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Podr6z przez Sycéyliie.
( Ciag dalszy.)

Zobaczywszy wszystko w Taor-
29.ino, cobyto godném widzenia, posz-
lisSmy zwiedza¢ groby 1 napisy znaydu-
igce sie ieszcze- tu i owdzie po koscio-
tach i budowach. Nie czynigc sobie
tdy niepotrzenndéy przykrosci, dostawa-
nia sie do miasteczka Mola lezgcego na
szczycie chroaowatcéy skaty, spuscilis-
my sie od Taormino po gérze do
matéy usmiechaigcéy sie tioliny, gdzie
Wsiadtszy na nasze konie udalismy sie
W droge do Giarre. Uiechawszy mil
dwie wpadty nam w oczy okropne wy-
buchy lawy, ktorych dziele gubig sie
W neniach starozytnosci. Przestrzen
iey biegu wynosi wiecey iak m:l o$m
liczagc od $Srodkowego punktu "ory, az do
grobli, ktérg i€y szumowiny utworzy-
ty. Miata ona niegdy$ przecigé od
gtéwnego woyska oddziat Tau-
romanhnczykow spieszacych na posi-
tek Syrakuzie oblezonéy przez Rzy-
mian w drugi¢y punickiey woynie.
Zapewne byt to ten sam wybuch lawy ,
co -w perzyne obroécit ostatnie szczatki
Naxos, iednego z naywiekszych miast
Sycylii.. Bylo one ieszcze wprzody
zburzone przez.Dyoniziusza, az:e
niia na ktoréy stalo darowana zostata
Syrakuzar, om N aXos wznosito sie
na brzegach Onobalu, po ktérego za
. ni naszych wyschtem korycie zkpetnio-
*ulm ghna i popiotem prowadzita nas
droga do Giarre, maigca po obu-
stronach pole zasiane konopiami. G i-
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arre lezy na pagérku. Te pagoérki spra-
wiaig tak wyborny widok, iaki sobie
tylko wyobrazi¢ mozna. Wszystko tu
rozkosznie wzrasra, zielono$ drzew
tak iest Swiezg i mocng, mieysca le-
zgce na pagorkach wyzieraig tak przy-
iemnie z pomiedzy kasztanow, brzostow,
debow i pinidw, ze nie mogliSmy tego
zadna miarg poiagé, iakim sposobem
ten ray ziemski, ten obraz wesotego i
kwitngcego zycia moze ukrywaé¢ w swo-
iem tonie zardd $mierci niszczacoy czto-
wieka. Skutki Malaryi maig tu by¢
tak mocne , ze niegdy$ dosy¢ zaludnio-
ne miasto Ma skali lezgce w pobliziu
Giarry zupetnie wymafc , i liczy te-
raz tylko zaledwo sze$¢set mieszkan-
cow. Przenocowawszy w Giarrze
odprawialis'my nazaiu.ra z rana dalsze
droge do Nikolezy mieysca ostatnie-
go uzyznionéy Etny, Ztad wchodzi
sie zazwyczay nategore. Z Giarre pro-
wadzi droga, to przez kwitnace i plonem u-
bogacone niwy, to koloskrzeptych nurtéw
lawy, ktorey wzdete batwany nieustannie
Wspinajgc sie nad poziom tworzg wyso-
kie gory. Scieszka, ktoredy sie idzie iest
niewypowiedzianie prz}ikra, ciggnie sie, to
rzez tozyska lawy, toprzez popiotyWul-
anu, ktorego prochy bywaig czestokro¢
szkodliwe,nie tylko dla oddechu, aleidla
6cz. Piekno$¢ widokow wzdtuz brze-
gu, i te pokrzepiaiace cienia wyniostych
kasztanow i figowych drzew, granatéw
obcigzonych mitym owocem, gestych

pomarancz i winogron , wybiia irnam
z pamieci owe nieprzyjemnos$¢ i te
wszystkie zakryte po czesci drzewing

spustoszenia, ktorych szczatki przyozde-



bione byty i¢y eplonami. Na cafe/ prze-
strzeni az do Nikol ozy lezy tylko ie-
dna mata i uboga wioska zwana St.
Weneryna. Nawidok nasz malowa-
ty sie na twarzach mieszkancéw na
przemiany, to boiazliwa ciekawo$¢, to
zastanowienie, szczegOlnie za$ dato sie
to widzie¢ na twarzach kobiet i dzieci
uciekaigcych przed nami, a poglgaaia-
cych na nas tylko przez wpdtotwarte
drzwi swoich chatek. Tre Castag-
ne i Pedare, te obadwa miasta, kto-
re pozni¢y przebywalismy, sg lepicy za-
budowane i wieccCy zaludnione, ich za$
mieszkance zdawali sie bardzi¢y z nami
by¢ obeznaymieni. Odtagd pomnaza sie
z kazdym krokiem obraz spustoszenia,
aiamo nawet Nikolozy, do ktdrego
przyjechaliSmy godzmag przed potud-
niem, wybudowane iest w samym S$rod-
ku pola okrytego lawg. Jest to skutek
wybuchu wulkanicznego z roku i553.
Do dnia dzisieyszego gnusnieie ono ie-
sznze nieuprawne i bezludne, iak grobo-
wiec, rozcigga sie za$ az dogranie laséw.
Mieszkance chcieli iuz pracowa¢ nad u-
zyznieniem tego pola, lecz Xigze Pa-
terno, ktorego daleko ieszcze obszer-
nieysze grunta leza odtogiem, zaprze-
czat im prawa do niego, i takim wiec
sposobem moze ieszcze spoczywa¢ be-
dzie przez wieki bez wszelkiego uzyt-
ku. Nie zemscisz sie Ceres toy znie-
wagi tak blisko swoidy Swigtyni? «a-
kaz przemiana spotka tego niewspaniato-
mys$inego , gdyby i¢y gniewne przeklec-
two $ciga¢ go miato? Tym razem
niech go obcigzy nienawis¢ i ponize-
nie wszystkich roztropnie myslgcych
tudzit Nikolozy wznosi sie blisko
trzech tysiecy oSmset stép nad powierz-
chnig morza. Przeto az do samego
szczytu gory mieliSmy ieszcze do prze-
bycia wysoko$¢é siedmiu tysiecy stop.
Mate wypocznienie byto nam potrzebne,
aseby sie zaig¢ przygotowaniami do prze-
pedzenia nocy na gorze. W Messynie
ieszcze byliSmy zaleceni P. Gem er ab
1o szanowanemu powszechnie mezowi
nie tylko z iego przyjemnego obcowa-

nia, i gos'cinnos'ci, ale takze i d'a iego
zaKfug, iakie sobie iettna u podroézuja-
cych, tudziez ze wzgledu iego znajomos-
ci téy gory.

domu iego znalezliSmy goscin-
ne i uprzedzajgce przyiecie, tam to
pod iego kierunkiem i przy iego czyn-
nc¢y pomocy zabieraliSmy sie do nasze-
go przedsiewziecia.

Moze sprawie czytelnikom nieiaka
przyjemnos$¢é obeznaymiwszy ich blizey
z tym tak interesujgcym i godnym sza-
cunku cztowiekiem. P. Gemerallo
iest to maietny obywatel Katanii.
Nauka dzieiow natury, to dawnieysze
iego zatrudnienie znaydowato  obfite
zrédto przy tym stawnym iy warsta-
cie, w dochodzeniu przymiotéw E t-
ny. Jego doswiadczenia, iego zbiory i
zastugi, iakie sobie ziednal opisuigc te
gore we wzgledzie fizycznym i histo-
rycznym pizynoszg mu powazenie u-
czonych. RdéAwnie daleki od stronnosci
iak i od pedanteryi, umie sobie takze
zarobi¢ u obcych na szacunek i mitosc
iako przyiaciel ludzi i iako obywatel.

(DaLszy ciag nastapi.)

Elegia I. Tybulla. *)

(Z Pam. Wam. r. igoa.)

Dioitias alius fulvo sibi congerat auro.

Kto lubi ztoto , nicénay stosami ie liczy ,

Niech szeroko uprawne zagony dziedziczy

Lecz go za to szczek broni trwozy niedaleki,

| zotnierska mu trgba spedza sen z powieki.
Mnie da ubéstwo moie, dni spokoyne w zysku e
Niech tytku uli sie ogien palona ognisku;

Niech obfitoé¢ o..ociw speini me nadzieit,

Niech mi sie tluste wino z pelney kadzi leie.

Sam winoro$l zasadze w czasie, sam uhrzepie,

| sam gospodaiz iabtha wyborne zaszczepie,

Am mnie wstyd samemu zarznaé ptugiem roli,

| biczem nagli¢ woty idace powoli.

Nie lenie si¢ wzig¢ tagnie, zanies¢ do”~ohory,

Lub kozle opuszczone od wihasnéy maciory.

Co rok czyszcze pasterza, .o6wirie corok bierze
Zyczliwa j?ales mleko w ofierze,

lto czyli to w pniach prostych , widze i¢y obrazy,
Czy ia kwiatami stroyne wystawuig glazy ,

Daig cze$¢, i co zbioréw nowy rok przyczyni,
Tych pierwiastki poswiecam , dla wieysk ey bog<nl

*) Ttumaczenie, w litérem teit oryginatu, wiersz w
wiarsz iest oddany.
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Cero*0’' n-«c™ * Aiych Kloséw wieniec ciebie
stroi,
Niecbsy bedzie u Swietych zawieszon podwoi:
A gdiie stokrotny 1' foc ptodne drzewa niosa,
Niecl.ay P ry ap odstrasz* ptaki grozng kosa.
Wy ! niegdys wielkich tandéw, dzisi?, alych Stréze,
Bogi! wezZcie dar, iahi ub6stwo dadz moze.
Przedtem bitem iatéwke, dziedzic wielhiey trzody,
*si$ wiele, gdy dam owce, ze szeZnpify zagrody.
Owce, przy ktoréy wieysKa wykrzyhnie druzyna,
Daycie nam piekne zmwi, daycie dobre wina.
~ystuchayeil nas bogi, ze wam prosto stuzem ,
Nie chcieyfcie ub jft.ego stotu gardzi¢ Kruzem :
Takie niegdy naczynia lepit rolnik stary,
] kubki z gietkiay pliny bjty za pnhary.
.Niacbay si¢ ao mnie ztodziey, an wilk nie skrada.
Sznkaycie tam zdobyczy, gdzie sg liczne stada.
mie wznieca we mnie zadzy mycb oycéw zbiér
mnogi ,
Kie zazdroszcze, te wielkie uktadali brogi.
Mam dos$¢ na matem zniwie, byle tylko ciato
Znuzone vy miekiém tozu odpoczynek miato. _
Mitoz to w domu styszeé, iak wiatr grozny mionie,
A ia lubag kochani'r na inem pieszcze tonie.
Albo kiedy wylcie Austor zimne wody ,
Ja stodko $pie, bezpieczny od wszelkiey przygody,
Tego chce; badZz bogaty, kto ma dos¢ odwagi ,
Zeby$ zloty powietrza , morza znosit flagi,
Czemuz teraz na matem przestawa¢ nie moge ?
Jaka potrzeba dingg podeymowac drege ?
Umkne przed skwarem stonca, i pod chtodnym
cieniem ,
z stodkiem plynacg mrucze-
niem.
Niechay smaragdy niecliay wszystko ztoto zginie,
Niz zeby tzy wycicngt moy odiazd 6ziiiwi zynie!
Ty na ladne i morzu tocz, Messalo, boie,
Nieprzyiacielskim tupem ozd6éb twe podwoie.
Ja uiety w mey pani ogniwa roito$ne,
Str6z siedze przy drzwiach, ktére ezesto nielitos$ne.
Jllio! bym tylko z toba, niedbam o pochwaty,
IKie dbam , chéd mnie okrzykng, zem gnus$ny, nie-

Wytchne nad rzeha,

. . - .’?*jal.ly*
Z toba wszystkie mi bedg stodkie'nrewygody,
Sam wprzegam w iarzmo woty, i sam pase trzody,
tby cie tylko cznle $ciska¢ sie godzito,
Na samcy nawet darni spad mi bedzie mito.
Coz warto bez kochanki purpurowe toze?<
Jeczysz, wzdychasz, sen troshéw ostodzi¢ nie moze.
Nie $ciagnie go szmer wody na strapione serce ,
Nie dadza miekkie pueby i pyszne kolti ;rce.
Zelazny ten, co mogac dzierzy¢ twoie wdzieki,
Przeni6stby nad nie tupy i marsowe szczeki.
Niech pedzi zwyciezonych przed swoiemi wozy,
pecha w podbitéy ziemi roztacza obozy.
Nicchay caty odziany . w $réhru , w ztotu sklnigce,
Na bystrym koniu, widzéw zadziwia tysigce...
Muio nieoh nieba przy Smierci twych licow nie bro-

K?l_ech cie l,onaijc $cisne dretwieigcaq dionig!

Zaptacses , stosie m ie ciato stanie,
tzami dasz pocatowanie.
* ¢ b g« masz piersi okrytych zelazem,
£n' s*rce *«oie hrzemienistym gtazem.

Z tego pogrzebu, tkliwym przeigci wido.uem ,
Chtopcy , dziewczeta, z suchem nie powrdcg okiem,
Ty nie smué¢ mego cieni*, przer- tby nie t»skmce,

X*

Oszczedz twe diugie wtisy, KhzeSedz piekno lice.
Teraz , gdy czas pozwala, niech nas mitos$éceszy,
Smieré otoczona mrogiem , medingo po$pieszy,
Przyydzie wiek gnusny , mito$¢ staronei si¢ boi:
Pieszczony gtos pod siwym witosem nie przystoi.
Dzi§ W en erg si¢ bawmy, gdy mitosne spory
Nit wstydzg, i gdy stawa wylamac zapory.

Tu ia wédz , tu ia zotnierz : przez traby i znaki,
Idzcie, gdzie was ran chciwe czekaig orszaki: .
Niescie im zbidr; ia moim bespieczny .behedem,
Pogardzam bogactwami, pogardzam i gtodem.

O mielcie Bath i iego kagpielach.
Stawne ze swoieh Zrodet irine--
ralnych miastc Bath, liczy 40,000 mie-
szkanca. Nalezy do rzedu naypiekniey-
szych miast w . Brytanii i iest stekiem
zabaw, bo prawie przez rok cafy ba-
wig w niom Swietne towarzystwa z sa-
mych Anglikow ztozone, a miedzy Ste-

rna niby na kagpiele przybyfemi, led-
wie lociu uzywa ich porzadnie, reszta
samym zabawom oddana. Mineralna

woda tuteysza ma witasnos¢ podobnie
Wiesb adenskic¢y skutkuigcg. Szcze-
gélnie pomocna iest dla tknietycn pa-
ralizem dla reumatycznych i darcie
cztonkow cierpigcych. Cztéry iest bu-
dowli taziennych. Tak zwane tazien-
ki Krdlewskie, maig 65 stop dtugo-
$ci a40szerokosci; iestto pod gotem nie-
bem , gmaoli piekny doryckiemi stupa-
mi ozdobny , miesci w sobie do 365 be-
czek wody. Zwykle kapig sie rano od 6idy
do etdy. Za wstep ptaci sie 1 | szyllinga.
Idac w kapiel zstepuie sie kilkoma scho-
dami do matdéy izdebki w ktdérey ko-
minek, kobierzec i krzesetka ku wy-
godzie kagpieli uzyv/aigcego. Ustuguig-
cy podaie do ubrania gruby Kaftanik ce-
glastego koloru z pasem, w ktérym u-
brany, zupeinie iak galerowy niewol-
nik wyglada. Nadto ieszcze ubidéra sie
w” wetniana szarg czapeczke az «a u*
szy zachodzgcg i w takim stroiu scho-
dzi kilkoma stopniami przez sklanne
drzwi do powszechney kapieli. Tp,
wstepuigcego otacza gesta ciepta para,
ktora ledwie na dwa kroki widzie¢ do-
zwala. Woda ma ciepto przyiemne
w 116* Fahrenhaita, koloru zottawo-



zielonego, iest przezroczysta i tagod-
nego sionawo -zelaznego smaku. De o
z glinki i piasku. W murze sg framugi
zkamiennemi do siedzenia taweczkami i
zelaznemi do trzymania sie kotkami. Po
iednQOy stronie iest maty kruzganek bu-
dowany w kolumnade pod dachem dla
schronienia sie przed deszczem przezna-
czony. Wies$¢ niesie, ze Bl adud,
Kré’ Bryttonéw, ktéry miat zyé na
863. lat przed Chrystusem, i w A-
tenachbyt wychowanym, odkryt te
nieoceniong wode. Lecz badz co chce,
to pewna, ze iuz za czasOw Rzymian
kapiele w Bath znane byty.

Nie moze bydz nic zabawmeysze-
go nad widok gtow starczacych z wo-
dy w owych czapeczkach, albo stomia-
nych kapeluszach, lub w milczeniu po-
mykajacych sie, albotez kiedy sie tu
i owdzie drzwi sklanne otworzg i wi-

Froce.s Kryminalny Fonka,
kupca w R ohoni i.
( Cieg dalszy. )

Tegoz samego dnia doniést zaraz
Scbroderowi, Ze sin Fonk zmieszat, gdy od
nirgo okazania poiiiienionych ksigzek zazadat. Nad-
mienit Ol sb, Ze ter.iz bedzie tem mocnie) na to na-
stnwat; ze Je iuz kilkakrotnie start tak bardzo z ob-
winionym, iz iest w obawi.' o siebie, by z tego po-
wodi nie Zi-cnorowat. W pnd,bnéy osn vi2 pi-
sat C6nen do swniey matk i krewnych. W tych
listaech wspomina, ie » Fon k w poczathac gi..'er-
nosciami usitowaty ie teraz, gdy te nic nie sKut-
kowaty, iak lew rozinszony przy nim przesiaduie.
Mianu<3 Fonka nuyprzebiegleyszym oszustem.
Buchalterowi za$§ Elres powiadal Conen: ze sie
F o nk o$wiadczy¢ miat przed nim, iz dostrzegane
braki w rachunkach mogtyby miedzy niemi dwoma
uzupetnié sig co ronwige taki dawat znak , poruszajgc
p?lc tmi, ii sie mu domysla¢c wypadato, zeby go rad
chciat przekupi¢! Podtug drugiego opowaaani¢. te-
goz Conen w goscinnem domu w Kolonii, Doh-
men, obwiniony, powiedzie¢ inu miat: WPan cheesz
nn:e zrobi¢ nieszcze$liwym i szelmg.” Od Hahne-
beina dowiedziat sie takze Conen, Ze Fonk
wydat sie pr-ed nim lemi stowy: datbym byt po-
towe maigtku mego, gdyby do dochodzenia rachun-
kéw nie byto przyszto.”

Tegoz dnia, ktérego Conen z rana na oka-
zanie k-.-TZeh nalegat, Fonk po poindniu poiechat
konno ooReuss, do kupcaKocna, ktéry przed tein
byt takze wzpélnikiem iego. Tego upraszat, aby
poiceha¢ chciat do Crefeld do Schrodera i O

Conen

Redakcja F. Hi fctte a.

da¢ tylko gfowe nad woda niby p~y-
waiagcg i posuwajgcg sie ku- przodowi.
Znaiomi witaig sie, rozmawiaja o roz-

nych potocznych rzeczach, zartuia, az
nareszcie kapietag orzezwieni i wzmoc-
nieni dc* domow powracaig. O godzi-

nie pierwszoy schodzg sie do salonu
zdrowia, gdzie codzien muzyka przy-
grywa. W $rodku tegoz sg dwie fad-
nie zabudowane pompy, skad dwie
nadobne dziewice wode zdroiowag czer-
pig i gosciom l.amafyeh tacach, szklan-
kami podaig. Nad wchodem do salonu
wypisane sg poczatkowe stowa zpierw-
sz¢y ody Pin der a: »Na”szacowniey-
sze dobro iest woda.« Miasto Bath li-
czy 29 lekarzy ; 43 chyrurgoéw, 12 ap-
tekarzy, 8 dentystow, 33 adwokatéw-
ii mistrz6w ao tancu , 67 do muzyki
a i5 do uczenia jezykow, z ktérych
tylko ieden uczy niemieckiego.

-W
nego namawiat, by ten nie mrywat z nim wspotk..
Cbwalit 6n przed tymze gorliwo$s¢ Conen a s kto-
rg dla Schrodera pracuie, uzalaiec aig¢ isdnafi na
iego niegrzeczne postepowanie i wynurzyt zyczenie,
aby zostat odwotanym; ile ze z tego wzgledu, iz
cztek oocy w iego kantorze przesiaduie, i ma co$
do czynienia, dobre imie iego i kredyt, cierpia.

Podczas, gdy K< ch istotnie do Soli r5de-
ra poiechat, celem zaodo$¢ uczynienia zadaniu Fon-

ka, E on k wulziat aie 7 kupcem Biiichgens *
Re itli, w Glehn, dokad go- zyi-osit bedac w
Beuii, W tem mniemaniu, iz gr Conen powa-

za, zohewigial go, aby do'Kolonii pr yiechat i
sr-,rat sie wznieci¢ w Oonenie tepszey o nim o-
pinii, nadew-nystho za$ odwie$¢ go od nalegania na
zazgdane ksigzki zawieraigce ro6zne przedmioty Kto-
rych oh asia¢ kazdemu ani chce, ani moze.

Obadwa wystani, tak Koch iak Biischgens
nic nie wskarawszy wréeili. Biischgensowi opo-
wiadat Conen miedzy innemi i to: ze mu obwinio-
ny ofiarowat cze$¢ zysku z pewndéy spekulaeyi, ze
ofiary tey nie przyig*; mowiac, iz przed skoncze-
niem racbunk6— os$wiadcza¢ sie w tey mierze nie
moze.

Wieczorem 8. Listopada przy.ecbat Sehr6-
6er dc Kolonii! wysiadt w namienionym domie
goscinnem w pomieszkaniu C one na, ktéry mu za*
raz swoic o F onku nie haylepsze mniemanie po*
wtérzyt. P< potudniu dnia 9. tegoz miesigca, przy*
byt i obwiniony dn Kolonii, a Conen os$wiad*
ezyl,mn bezzwtocznie *a warunek zgody, aby do
summy 20,000 talaréw, nt. wsp6lny zysk w rachunhaeu
swoich okazanych ; gooo talaréw ieszrze doliezyt.

(C ag dalszy Haslkpi.)

Drukiem J. Pilier a.



